2 / Slovnicek literarnich pojmu

M aforismus
— struénd a vtipna priipovéd

Francois de La Rochefoucauld,

¢ti fransoa d la rosfuko:

Bylo by nacase, aby se nevina tésila

stejné pozornosti jako zlocin.

Myli se, kdo si mysli, Ze se bez kaZdého obejde;
ale kdo si mysli, Ze se nikdo neobejde bez ného,
myli se jeste vic.

(Krutd kniha aforismu,

preloZila Jarmila Loukotkovd)

Karl Kraus:

Nyné&js{ literatura jsou recepty psané churavymi.
Navrhy, abych k tomuto méstu znovu pfilnul:
zména nareci a zdkaz rozplozovani.

(Soudim Zivé i mrtvé, preloZil Aloys Skoumal)

M alegorie = jinotaj — zp(isob
nepfimého, obrazného vyjadreni déje,
abstraktniho pojmu, urcité vlastnosti.
Nékdy autor vyuzije alegorie proto, ze
nechce nebo nemize urcité skutecénosti
sdélit pfimo. Alegorie se uziva napt.

v bajkach.
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M anafora — opakovani stejnych slov na
zaGatku verst nebo slok

Can: Balada o tom jak to vSe bylo [iiryvek]
Pan Trojan mél nddherného lva

pan Skubal mladou lvici

pan Kidery skvrnitého parddla

pan Stych a pan Bohd&ek po orlici

Pan Vrbik choval malé kazldtko

pan Vones ¢ernou zmiji

pan Ungdr mél rozcuchané vlasy na krdtko
aslecna S

ta méla krdsnou §iji

(Balady za Sest dk

a romance po korunce)

M apostrofa — osloveni véci, osob,
smyslenych postav nebo abstraktnich
pojmu

Frantisek Hrubin:

Srpnové poledne [iiryvek]
Zivote, postlj, jd jsem tvij,

mdm usta, oci, noc a feku,

miluji, vidim, hofim, teku,
radostem pld¢ mij obétuj,

na Celo poloz vrasku k vrdsce,

mé rty dej nocim, smrt mou ldsce!
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Jifi Wolker: Basniku, odejdi!

Bdsniku, odejdi!

Zahod vie — jen s ryéem se vraf

a preryj ten ldn od hibitova k obzoru!

Zvecera zasej tu lasku a pokoru,

aby se urodilo rdno zlaté a zdfici,

jemuz by schdzeli bdsnici, protoZe v§ichni lidé
by dovedli plakat a zpivat

(Host do domu)

M asociace — voIné spojovani predstav,
které spolu logicky nesouviseji, v basnicky
obraz

Guillaume Apollinaire: Pasmo [uryvek]

Tim starym svétem prec jsi znaven nakonec
Pastyiko Eiffelko jak beé¢i stddo mostt dnes
Recky a ifmsky starovék se ti uz prezily

Zde antické se zdaji byt uz i ty automobily

Jen ndboZenstvi{ zistalo docela nové jenom ono
Zistalo prosté jak hangdry v pfistavu aviont
(pFelozil Karel Capek)

M bajka — kratky smysleny (prozaicky
nebo verSovany) pribéh, v némz zvifata,
nékdy i véci jednaji jako lidé. Bajky konci
mravnim ponaucenim. Psali je Ezop, Jean
de La Fontaine, Ivan Andrejevic Krylov,
Antonin Jaroslav Puchmajer, Karel Capek,
Milo§ Macourek, Pavel Srut aj.
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Jean de La Fontaine: LiSak a hrozny

Lisdk (pry z Gaskoriska, spi§ z Normandie ale),

az k smrti vyhlddly, uvidél v révovi

hrozny, jeZ zddly se byt zralé a mély nddech nachovy
Hned by se do nich dal: tak dlouho kudlu piskal!

Zel byly vysoko. Tu pozbyv nadéje,

pravil: ,,Jsou kyselé. Vandrdkiim nechme je
Neudé¢lal snad lip, neZ kdyby si styskal?
(Bajky, preloZil Jiri Peldn)

1¢¢

Karel Capek: Papude

Jd nestastnd! Byt porad pohromad¢ s tou druhou, s tou
rajdou, s tou hloupou backorou! Nebyt j{, mohla jsem dostat
do pdru néco lepsiho...

(Bajky a podpovidky)

M balada - lyrickoepicka basen

s pochmurnym déjem a tragickym
koncem. Hrdina podIléha v nerovném

boji nadpfirozenym silam (Polednice,
Vodnik, Vrba z Erbenovy Kytice, Krdl
duchii od Goetha, Toman a lesni panna
od Celakovského) nebo lidskému zlu,
bezohlednosti, sobectvi (Zlaty kolovrat od
K. J. Erbena, Dédova misa, Pred fortnou
milosrdnych od Jana Nerudy, Balada

o0 namornikovi od Jifiho Wolkera). Balada
ma své koreny ve Skotsku — v pisnich
minstrelQ. V Italii pdvodné slovo balada
oznacovalo lidovou milostnou tane¢ni
pisen — italské balata. Francouzska
balada (villonskd) ma tfi sloky o 7-12
versich a zavérecné poslani.
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Francois Villon, ¢ti fransoa vijon:
Balada ze soutéZe v Blois

J4 u pramene jsem a Zizn{ hynu;
horky jak oher, zuby drkotam;
dlim v cizoté, kde mam svou domovinu;
ac blizko krbu, zimnici prfec mdm;
nahy jak cerv, odén jak preldt sdm;
sméji se v pldc¢i, doufam v zoufdnf;
mné lékem je, co jiné poranf;

mné pfi zdbavé oddech nenf pran;
ja sflu mdm a Zddny prospéch z nf,
srde¢né prijat, kazdym odmitdn.

Jen to mi nesporné, co plno stind;

kde svétly den, tam sotva zndm;

kde prtzra¢nost, tam vykladem se minu;
svou znalost vdé¢im ndhlym ndhoddm;
v§e vyhrdvaje, ¢fm ddl smolnéj hrdm;

dim ,,dobry vecer®, jitro-li se skvf;

kdyZ leZim naznak, strach mdm z paddn{;
bohatstvi ¢ekdm, ni¢i nejsem pdn;

mam vse, co chci — nic, na ¢em srdce Ipi —
srdecné prijat, kazdym odmitdn.

K vécem, jichZ nezndm, horoucné se vinu,
Zenu se k cili, jehoZ nezdddm;

kdo ke mné vlidny, tomu ddvdm vinu;
kdo mluvi pravdu, tomu 1hdfa ldm;

mtj druh je ten, kdo vemluvi mné klam

a ,labut’ Cernd je jak havran® df;

v tom spojence zftm, kdo mi ubliZ{;

mné jedno, jsem-li Salbé vepsi ddn;

mdm v mysli vSe, jen ne to nejblizsi,
srde¢né prijat, kazdym odmitan.
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O kniZe, kazdy, kdo to &te, necht vi:

nic nezndm, a¢ mdm o vSem védomi.

Jsem stranicky, jsem zastdnce vSech stran.
Co chci? Byt z téch zas, plat kdo brdti smi,
srdecné prijat, kazdym odmitdn.

(PreloZil Otokar Fischer)

Oscar Wilde, ¢ti oskar vajld:

Balada o zalati v Readingu [iiryvky]
Cerveny kabdt vzali mu —

krev s vinem, to byl nach,

v jakém ho nasli s nebozkou,

krev s vinem na rukach

nasli ho s tou, co miloval

a zabil v poduskdch.

Pak v seslé Sedi chodival

tou nasi véznici,

na hlavé ¢apku se Stitkem,

krok lehce tancici,

v o¢ich v8ak nikdy jsem nevid¢l
tak strasnou tesknici.

J4 chdpal jenom, co ho Stve
jak netprosny chrt,

ty jeho oci tesklivé

po ldsce, kterou skrt:

on zabil to, co miloval,

a ted ho ¢ekd smrt.
(PreloZil Frantisek Vrba)
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M baje = mytus — lidovy nebo umély
epicky utvar, v némz se vypravuje

0 bozich, o hrdinech s nadpfirozenymi
vlastnostmi. Napt. Starovékeé bdje

a povésti zpracované Rudolfem
Mertlikem, Gilgames zpracovany
Vojtéchem Zamarovskym. Novodoby
mytus — John Roald Reuel Tolkien (Cti
tolkin) (1892—1973) — P4n prstent

M basen — verSované dilo lyrické,

epické nebo lyrickoepickeé. Basen mize
byt usporadana i jako graficky obrazec
(kaligram), nap¥. Nocni rybi zpév od

Ch. Morgensterna, kaligramy G. Apollinaira.
Setkavame se i s basnémi v proze.

M bestseller — knihy, které maji nejvétsi
obchodni a Gtenarsky tspéch

M bylina — ruska lidova lyrickoepicka
pisen, ktera oslavuje bohatyra (napf. /lja
Muromec z Celakovského Ohlasu pisni
ruskych)

M cestopis - literarni dilo popisujici néci
cestu. Prvni cestopisy vznikly uz v antice.
Ve stfedovéku Milion (1289), v némz
Marco Polo popsal své zazitky z Dalného
vychodu, Cestopis tzv. Mandevilla,

(idajné od Johna Mandevilla (¢ti dZon
mendevil). Z pozdéjSi doby Swiftovy
Gulliverovy cesty. Z nasi literatury jsou
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